
INSTITUTO PERUANO DEL DEPORTE

F RESOLUCION No.o359- 1-88.
Lima, 25.de, — MAYO—— del988.

Visto el Oficio N*049 presentado por la Federación Peruana de Bochas, el cual ha motivado -
el expediente N* 3639.

CONSIDERANDO :

» ue la Federación recurrente solicita autorización oficial para que su Delegación Nacional
viaje a la ciudad de Lugano — Suiza, del 30 de Mayo al 05 de Junio de 1988, a participar en
el Campeonato Mundial Punto Rafa Volo de Bochas;

1 de dicha disciplina deportiva viaje a la ciudad de Lugano - Suiza, del-
al 05/de Junio de 1988, a participar en el Campeonato Mundial Punto Rafa Volo.

a nómina de la delegación es la siguiente :

Presidente : Sr. ANDRES MEDEROS SABROSO

Deportistas : ROMULO LUNA VELA
EDGARDO GALINDO SHIGUETORu .- De conformidad con el Art.77% establecido por el Decreto Legislativo N”328-

; = y reglamentado por el Art.76% del Decreto Supremo N*07-ED del 13-03-—86, la
indicada, delegación deportiva está exonerada de los impuestos sobre signos de aviación a -zeContras el Decreto Legislativo N*209 sobre impuestos a los bienes y servicios del De

o Ley N*22317 modificado por el Art.2” del citado Decreto Legislativo N*209 y del impue
to a los viajes al exterior de los Decretos Leyes N*22317 y 24030.
Artículo 4% .- Los gastos que ocasione el indicado viaje, afectará el presupuesto de la Fe

deración Peruana de Bochas - Transferencias Corrientes y Recursos Propios.
Artículo 5% .- El Instituto Peruano del Deporte autoriza a la Federación Peruana d has

para que adquiera un máximo de OCHOCIENTOS OCHO DOLARES AMERICANOS( 08. 0d
en el Mercado Unico de Cambios. ”

Artículo 6% .- Al término del citado evento internacional, la Federación Peruana de Bochas
tiene 15 (quince) días para emitir su Informe Técnico-Económico a la Direc

ción Nacional de Deporte de Afiliados. El incumplimiento a esta disposición, originará que
el Instituto Peruano del Deporte no de trámite al próximo pedido de autorización de viaje a
extranjero.

Regístrese y comuníquese.

RCN/DINADAF
DG/rrv N

del UDebarta
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FEDERACION PERUANA DE BOCHAf0

FUNDADA EL 30 DE ABRIL DE 1965 Trámite

AFILIADA A LA:
FEDERACION INTERNACIONAL DE BOCHAS
CONFEDERACION BOCHISTICA INTERNACIONAL _ _

SEDE SOCIAL: ESTADIO NACIONAL PUERTA 4 — OFICINA 18 — LIMA
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16547 9 Y
Señor a IBID|Rodo£5o Cremer NicoLi a LADirector Nacional de — . mEDeporte de Afiliados 7 /%.

E 4 E

» JPresente 20 (CO)

Reg.: Campeonato Mundéal-Lugano Suéza

Por La presente, remitimos a usted La invitación oficial al Cam
peonato Mundial Punto Raga Volo en La ciudad de Lugano, Suiza,
que 5e realizará a partir del 30 de Mayo al 05 de Junio de 1986
conforme a La decisión del Congreso Internacional de Buenos —--

Abres - Mgentina.
De acuerdo a nuestro Presupuesto Analítico remitido, se ha con-
siderado dicho evento en ef rubro de Actividades Internaciona--
Les ( Transferencias Comrientes 1.P.D. |.
Por Lo tanto, solicitamos a usted se sirva disponer La respecti
va ResoLución de viaje para La delegación siguiente:
Presidente de La Delegación : St. Andrés Mederos Sabroso
Jugadores : S4. Rómulo Luna Vela

St. Edgardo Galindo Shígueto.
Sén otro particular por el momento, reiteramos a usted nuestras
consideraciones más distinguidas.
Atentamente,

EDERACION PERUANA DE BOCHAS
"ERUANA DE BOCHAS

MADEROS SABROSO
PRESIDENTE

Decamentario

CONFEDERACION SUDAMERICANA DE BOCH48[10 Na_(//



FEDERACION PERUANA DE BOCHAS“. y

FUNDADA EL 30 DE ABRIL” DE 1965

ERACION SUDAMERICANA DE BOCHAS NsAFILIADA A LA: TR AMONAD DE BOCHAS |

CONFEDERACIÓN BOCHISTICA INTERNACIONAL

—————]]

MMMSEDE SOCIAL: ESTADIO NACIONAL PUERTA 4 — OFICINA 18 — LIMA

Lina, 16 de Hayo de 1988

oF/N* MB=FPE-88

Scñor
hodelfc Cremor Nicoli
Director Nacionsl de
Deportao de Afiliudes

Rof: Solicitud de Giro
ConresantoNaniinl.—Bulgn-

Es gr:to dirigirnos a Ud. para Bolicitarlo sé sirva disponer MU y
un viro por 1: sums de 1/e 135,000.00. que de ucuerdo a lo Ecoordinado con su dosp:cho representa sólc el 506 del.guetoresul paro finercier el viajo de 1: delogución pornuna de bechas ol Compecu.to Mundisl E roslizarse ón Stbza del 30 de
HNayo 21-05 de Junio del presents Asimisno, ostabios udjunten hdo un: hoja adicional de adquisición ae Mencdo Extrunjora "
por un Lento de $.608.00 ¿moricanos, que permitir fy finong = %

Clur gustos de viúticos, trovilidud y inprevirton.
Esto e_reso ¿fectará ¿1 Presupuesto ec la Foderución Poruá =
mare Bochas en el rubro de uetividadoes internucionsles 1988,

tin etro particulur, lo ¿gredecenes ¿nticipadomento por lg =atención que le meroze: la prosentc. A

Atentamente.
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FEDERACION PERUANA DE BOCHAS !

FUNDADA EL 30 DE ABRIL DE 1965
:

-

AFILIADA A LA: CONFEDERACION SUDAMERICANA DE BOCHAS
de

FEDERACION INTERNACIONAL DE BOCHAS y

CONFEDERACION BOCHÍSTICA INTERNACIONAL

———————

————————SEDE SOCIAL: ESTADIO NACIONAL PUERTA 4 — OFICINA 18 — LIMA

RESUPUESTO "PARA ADQUISICIÓN DE

1. VIATICOS. $36.00
Presidente de delegación 20X 11 = 220
Jugador 4X11= 44
Jugador 4X11= 44

11, MOVILIDAD $.200:00
1

Per concopto de tiovilidod local -200

PREVIS255VICO $300.00

TOTAL GENERAL — $808.00

Limo, 16 de mayo de 1988

— FEDERACIÓN PERUANA
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a --CONFEDERAZIONE BOCCISTICA INTERNAZIONALE PUNTO

CONFEDERATION BOULISTE INTERNATIONALE EEEESO EE
KONFEDERACJA MIEDZYNARODOWA GRY WBOCCE  INTERNATIONALER BOCCIA-VERBAND
KONFEDERAZJONI INTERNAZJONALI TAL-BOCCI INTERNATIONAL BOCCIA ASSOCIATION
CONFEDERACIÓN INTERNACIONAL DE BOCHAS INTERNATIONAL BOCCIA BOND

4
4

+

Austria Trímita. Docamentanio

Francia
e

Germania Fed ———— ——italia .
; E "

Paraguay ' 4
,

Perú " ”
9San Marino a A TUTTE LE FEDERAZIONI NAZIONALI FOR Ta

Stati Unit —_ESvizzera a
" : de

Uruguay
1985 Cile .

Cina “

Malta

1986 Liechtenstein
Olanda
Polonia INVIT TO:

: Venezuela

Tutte le Federazioni Nazionali affiliate sono invitate a partecipareal
MA

1% CAMPIONATO DEL MONDO INDIVIDUALE

che si terrá a LUGANO (SVIZZERA) dal 380 maggio al 5 giugno 1988, confor-
memente alla decisione del Congresso Internazionale di Buenos Mires.

O onsizion::

1) Le spese di soggiarnoa per due gioacatori ed un dirigente saranno
assicurate per tutto il periodo soprammenzionato.

2) Per le delegazioni dell” America del Sud e dell" America del Nard
Vospitalitá sará assicurata per alcuni giorni supplementari, a
dipendenza delle connessioni di volo.

3) Sabato 4 giugno avrá luogo la finale. ,
.

E4) Domenica 5 giugno, alle ore 172.00, si terra la festa dí chiusura.
5) Il Campionato si svolgerá nel Palazzo della Sport di Lugano

(8000 posti).
6) Le piste saranno in materiale sintetico di uttima qualitá.

Sede: E CH-6830 CHIASSO

—
(Svizzera) Box 4 Tel. 091 43 64 82

Segretariato: CH-6830 CHIASSO

—
Corso San Gottardo 82

—
Tel. 091436482 C.C.P 69 - 2041

Conto corrente CH-6830 CHIASSO Banca Svizzera Italiana —V 335180 A Telex: BSICH 842066

RAFFA +

VOLO4”

CBR.
1983 Argentina , í PEC DEPOR —

!

pue , , 48 JAN 108 FOLIO No_92 — «4

s
Pepo ee

I

|

*



7) Il regolamento tecnico di giaco sará quello in vigore, senza alcuna
eccezione (libera scelta tra volo o raffa su tutta la pista; sará
applicata la regula del vantaggio).

8) Le competizioni saranno disputate in base al regolamento specifico
deciso dalla Commissione Tecnica Internaziunale.

9) Il giocatore che vince la competizione potrá fregiarsi per due anni
del titolo di Campione del Mondo in carica.

180) Tutte le federazioni dovranno confermare la luro accettaziune al
presente invito entra il 28 febbraio 19838, rinviandoci il formula-E rio discrizione qui allegato.

11) A] termine del Campionato del Mondo le seguenti federazioni:
—- Italia - Cina Popalare
- Austria —- Argentina
- Svizzera - Paraguay
- Pologna

saranno invitate a partecipare ad un incontro internazionale a
Bologna (Italia) all”occasione del 1” anniversario per i 9208 anni di
fondazione del ]'universitá di detta citta.

12) Nel corso del Campionato del Mondo sará tenuto un Cangressa infoar-—
mativo che si svolgerá nella sala del Consiglio Comunale di Pourza,
villaggio di residenza del Presidente della CBI.

Una cena ufficiale sará offerta dalla Municipalitá.

O... Per il 4 giugno € previsto un incoantra ufficiale dei Capi Nelega-
zione con la Municipalitá di Lugano, gli Ambasciatori ed i Rappre-
sentanti del Governa Svizzero.

————

* .oroerororr esreore sr erorrroo ....Lic.rer.pol. Giuseppe Poggioli

1 GEN. 1988
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DEL DEPOR

FEDERACION PERUANA DE BOCHX“s
FUNDADA EL 30 DE ABRIL DE 1965 OLA * Oy.

AFILIADA A LA: CONFEDERACION SUDAMERICANA DE BOCHAS ioFEDERACION INTERNACIONAL DE BOCHAS
CONFEDERACION BOCHISTICA INTERNACIONAL

SEDE SOCIAL: ESTADIO NACIONAL PUERTA 4 — OFICINA 18 — LIMA

DELGACION PERUANA QUE VIAJA AL CAMPEONATO MUNDIAL DE PUNTO
RAFA VOLO A LA CIUDADAD DE LUGANO SUIZA.

Presidente de La Federación Peruana de Bochas

ANDRES MEDEROS SABROSO

Edad 59 años
Fecha nacimiento 3 de Agosto 1,928
Domicilio Saenz Peña 510 dpto.309 Magdalena.
L.E. * 07700505
L.M. % 878802
L.T. € 1322613
Tel. * 621952

JUGADORES
EDGARDO GALINDO SHIGUETO

Edad 42 años
Fecha de nacimiento 31 de Mayo 1,946
Domicilio : Ramón Espinoza 8657 Rímac.
L.E. 2487156
L.M. 4 23322545

ROMULO LUNA VELA

Edad 18 años
Fecha de nacimiento: 6 de junio de 1,969
Domicilio Gonzales Prada 1011 Surquillo
L.E. 0887542
L.M. 8600509794

FEZ:.510N PERUANA DE BOCHAS
PERUANA DE BOCHAS
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DELGACION PERUANA QUE VIAJA AL CAMPEONATO MUNDIAL DE PUNTO
RAFA VOLO A LA CIUDADAD DE LUGANO BUTZA.

Presidente de La Federación Peruana de Bochas

ANDRES MEDEROS SABROSO

Edad 59- años
Fecha nacimiento 3 de Agosto 1,928
Domicilio Saenz Peña 510 dto. 309 Maodafena.
L.E. * 07700505
L.M. 4 876802
L.T. 4 1322613
Tel. Y 621952

JUGADORES
EDGARDO GALINDO SHIGUETO

Edad 42 años
Fecha de nacimiento 31 de Mayo 1,946
Domicilio : Ramón Espinoza 857 Rímac.
LLE. 2487156
L.M., 423322545

ROMULO LUNA VELA

Edad 18 años
Fecha de nacimiento: 6 de junío de 1,969
Domicilio Gonzales Prada 1011 Surquillo
L.E, 0887542
L,M. 8600509794

A:JON ru DE BOGHAS= DE BOCHAS o
Y47-125
5 SABROS!

PRESIDENTE
ANST



a CHAMPIONNAT DU MONDE DE BOULs

LUGANO 30.5 - 4.6.1988

Svolgimento

CAMPIONATO MONDIALE DI BOCCE
CAMPEONATO MUNDIAL DE BOCHAS
BOCCIA WORLD CHAMPIONSHIP
BOCCIA WELTMEISTERSCHAFT

ES INDIVIDUEL
INDIVIDUALE
INDIVIDUAL
SINGLE
EINZEL

Come da programma tecnico il Campionato del Mondo Individuale 1988 si svolgerá da
lunedi 30 maggio a sabato 4 giugno. La quasi totalitá delle partite dei gironi
eliminatori ed il girone finale per l'attribuzione del titolo si terranno sui via-
li sintetici posati per l'occasione presso la Pista della Ressega di Lugano.
I gironi valevoli per l'attribuzione del 17%/42% posto verranno tenuti al Boccio-
dromo della Stampa.

Partecipazionev Al campionato partecipano 2 giocatori in rappresentanza di ognuna delle 21 Fede-
razioni Nazionali seguenti:
1) ARGENTINA Confederación Argentina de Bochas ARG

2) AUSTRIA Oesterreicher Boccia-Verband AUT

3) BELGIO Belgische Boccia Bond BEL

4) BRASILE Confederacao Brasileira de Desportos Terrestres BRA

5) CANADA Féderation Canadienne de Sport Bocce CAN

6) CILE Federación Chilena de Bochas CHI

7) CINA Association Chinoise De Boules CHN

8) FRANCIA Féderation Francaise de Boules Synthetiques FRA

9) RF GERMANIA Boccia Bund Deutschland FRG

10) ITALIA Unione Bocciofila Italiana - Sezione Raffa ITA

11) LIECHTENSTEIN Liechtensteinischer Boccia-Verband LIE

$ 12) MALTA Federazzjoni Klabbs Tal-Bocci MLT

13) PAESI BASSI Nederlandse Boccia Bond HOL

14) PARAGUAY Federación Paraguay de Bochas PAR

15) PERU Federación Peruana de Bochas PER

16) POLONIA Towarzystwo Gry W Bocce POL

17) SAN MARINO Federazione Sammarinese Sport Bocce SMR

18) STATI UNITI USA Federation of Bocce USA

19) SVIZZERA Federazione Svizzera Bocce SUI

20) URUGUAY Federación Uruguaya de Bochas URU

21) VENEZUELA Federación Venezolana de Bolas Criollas VEN

CONFEDERATION BOULISTE INTERNATIONALE
COMITE D ORGANISATION OPERATIF

PRESIDENT NICE PRESIDENT SECRETAIRE
K CARLO BRUNATI FRANCESCO PIZZACALEN

2 TEL 091437117 TEL 09123 29 80
ei o91 Y EL. 091337118 TEL UT 2300 92
FAX 091 230619 TELE 642082 IGLO CH TELEN 843043 OCRA CH

RELATIOS BANCAIRE SOCIEN DE BANQUE SUISSE CHE6830- CI3550- CONO 264

510276

MAL

SIEGE

OFICIEL

GROTIO

DEE

MACGLO

LA

STANPA=

CH-6961

CANOBBIO

TEL.

091

CORRESPONDANCE:

PO

ROX-3160

CH-6901

LUCGANO
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Gironi eliminatori
1 42 partecipanti vengono suddivisi per sorteggio in due gironi eliminatori deno-
minati "A" e "B",
1 due giocatori provenienti dalla stessa nazione verranno sorteggiati separata-
mente uno nel girone "A" e l'altro nel girone "8".
Ogni girone eliminatorio sará composto da guattro gruppi (uno con sei giocatori
e tre con cinque giocatori) cosi denominati:
Girone A: gruppo Al, gruppo A2. gruppo A3, gruppo A4
Girone B: gruppo 81, gruppo B2. gruppo 83, gruppo 84

11 sorteggio verrá effettuato tenendo conto delle teste di serie e della prove-
nienza geografica dei partecipanti secondo la seguente ripartizione:
Teste di serie: ITALIA, ARGENTINA, SVIZZERA, PARAGUAY Ex 15.15 BRASILE
Sud America: PERU, PARAGUAY, URUGUAY, CILE
Europa I: AUSTRIA, SAN MARINO, FRANCIA, LIECHTENSTEIN
Diversi: STATI UNITI, CINA, CANADA, VENEZUELA
Europa IT: POLONIA, RF GERMANIA, OLANDA, MALTA, BELGIO

I gironi eliminatori vengono disputati con il sistema all“italiana.
Le classifiche verranno stilate tenendo conto del maggior numero di partite
vinte ( verrá conteggiato 1 punto per ogni partita vinta).

Ottavi di finale
I primi due giocatori classificati nei quattro gruppi di ogni girone eliminatorio
(totale 8 giocatori per girone) formeranno quattro gruppi valevoli per gli ottavi
di finale (2 gruppi per girone) secondo il seguente schema:

Girone A: Gruppo 8vi - I* Gruppo 8vi - IIS
1% classificato gruppo Al 19 classificato gruppo A3
1% classificato gruppo A2 1% classificato gruppo A4
2% classificato gruppo A3 2% classificato gruppo Al
2% classificato gruppo A4 2% classificato gruppo A2

Girone B: Gruppo 8vi - III* Gruppo 8vi - IV*

1 classificato gruppo B1 1% classificato gruppo 83
1% classificato gruppo 82 1% classificato gruppo B4
2% classificato gruppo 83 2% classificato gruppo 81
2% classificato gruppo 84 2% classificato gruppo 82

Le classifiche verranno stilate tenendo conto delle stesse modalitá dei gironi
eliminatori.
Quarti di finale e semifinali
I quarti di finale e le semifinali verranno giocate ad eliminazione diretta al
meglio delle tre partite ai 15 punti con i seguenti accoppiamenti:
Girone A

1% classificato del gruppo 8vi-1* contro 2% classificato del gruppo 8vi-II*
19 classificato del gruppo 8vi-IF contro 2* classificato del gruppo 8vi-I1*
I due vincenti giocano la semifinale
Girone B

1% classificato del gruppo 8vi-III* contro 2% classificato del gruppo 8vi-IV*
1% classificato del gruppo 8vi-1V*% contro 2% classificato del gruppo 8vi-III*
I due vincenti giocano la semifinale
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Finale del Campionato del Mondo

La finale valevole per l'attribuzione del titolo di Campione del Mondo Indivi-
duale verrá giocata al meglio delle tre partite
Finale 3%/4* posto

La finale per il 3* posto verrá giocata al meglio delle tre partite fra i due
giocatori perdenti le semifinali.
Classifica 5%/8% posto

1 quattro giocatori perdenti i quarti di finale giocheranno per il 5%/8% posto
secondo il seguente schema:

—- incontro fra i due perdenti provenienti dal girone A

- incontro fra i due perdenti provenienti dal girone B

— i due vincenti giocheranno per il 5%/6*% posto
—- i due perdenti giocheranno per il 7%/8*% posto

Classifica 9%/16* posto .

1 quattro terzi classificati nei gruppi degli ottavi di finale giocheranno peril 9%/12* posto secondo il seguente schema:
3% classificato del gruppo 8vi-I*% contro 3% classificato del gruppo 8vi-II*%
3% classificato del gruppo 8vi-III* contro 3% classificato del gruppo 8vi-iV*
I due vincenti giocheranno per il 9%/10* posto; i due perdenti per 1'11%/12*Vincentl 27 perdent1 e1 quattro quarti classificati nei gruppi degli ottavi di finale giocheranno peril 13%/16% posto secondo il seguente schema:
4% classificato del gruppo 8vi-1*% contro 4% classificato del gruppo 8vi-II*%
4% classificato del gruppo 8vi-III*% contro 4% classificato del gruppo 8vi-IV*
1 due vincenti giocheranno per i1 13% /14%posto; i due perdenti per il 15% /16%.

Classifica 17%/24* posto
Gli otto giocatori terzi classificati nei gironi eliminatori giocheranno per il
17%/24* posto secondo i seguenti accoppiamenti:
3% classificato gruppo Al contro 3% classificato gruppo A2
3% classificato gruppo A3 contro 3% classificato gruppo A4
3% classificato gruppo B1 contro 3% classificato gruppo B2
3% classificato gruppo B3 contro 3% classificato gruppo B4

il vincente A1/A2 giocherá contro il vincente A3/A4
il vincente 81/82 giocherá contro il vincente B3/84

i vincenti giocheranno per il 17%/18% posto
i perdenti giocheranno per il 19%/20% posto
il perdente Al/A2 giocherá contro il perdente A3/A4
il perdente 81/82 giocherá contro il perdente B3/84

i vincenti giocheranno per il 21%/22% posto
i perdenti giocheranno per il 23%/24% posto
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Classifica 25%/32* posto

Gli otto giocatori quarti classificati nei gironi eliminatori giocheranno per i1
25%/32% posto con le stesse modalitá valevoli per l'attribuzione del 17%/24* posto.
Classifica per il 33%/42* posto
I dieci giocatori classificati al 5% ed al 6% posto nei gironi eliminatori gio-
cheranno per il 33%/42% posto secondo il seguente schema

- gruppo a tre fra il 5% classificato del gruppo Al ed il 5% e 6* classificato
del gruppo A2vt —- incontro al meglio delle tre partite fra il 5% classificato del gruppo A3 ed
il 5% classificato del gruppo A4

—- incontro al meglio delle tre partite fra il 5% classificato del gruppo B1 ed
il 5% classificato del gruppo 82 .

- gruppo a tre fra il 5% ed il 6% classificato del gruppo 83 ed il 5% classifi-
cato del gruppo B4

—- incontro fra il 1% classificato del gruppo a tre A1/A2 ed il vincente A3/A4
—- incontro fra il vincente B1/82 ed il 1*% classificato del gruppo a tre 83/84
- i due vincenti giocano per il 33%/34% posto |

—- i due perdenti giocano per il 35%/36% posto
- incontro fra il 2% classificato del gruppo a tre A1/A2 ed il perdente A3/A4
— incontro fra il perdente 81/82 ed il 2” classificato del gruppo a tre 83/84
—- i due vincenti giocano per il 37%/38% posto
—- i due perdenti giocano per il 39%/40% posto
- i due terzi classificati dei gruppi a tre Al/A2 e 83/84 giocano per il 41%/42*%

posto

S$ Sorteggio
11 sorteggio del 1% Campionato del Mondo Individuale - Punto, Raffa,Volo - verrá
tenuto il giorno di venerdi 29 aprile a Lugano .

1 nominativi dei singoli giocatori verranno abbinati alle rispettive nazioni con
un sorteggio da svolgersi durante la prima giornata di allenamento (lunedi 30
maggio).

Lugano, 18 marzo 1988

CONFEDERAZIONE BOCCISTICA INTERNAZIONALE

Commissione Tecnico-Arbitrale
11 Presidente

Fausto Calderari
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Lima, 10 de mayo de 1988

Señon
Rodo e 50 Cremer Nico Li
Director Nacional de Deporte
de Afiliados
Presente. -

Reg.: Ingorme Técnico

Por La presente, cumplimos con remitir a usted el In--
forme de La Comisión Técnica con nelación a Las posibilidades
de nuestra selección que ha de competir en el Campeonato Mun--
dial de Punto Raga Voko, modalidad individual en La ciudad de
Lugano, Suéza del 30 de mayo al 04 de junto de 19868.

En el año 1987 se realizó el último campeonato mundial
de Punto Raga Volo en La ctudad de Buenos Atres, Argentina, --
con La participación de Los siguientes países: Mwgentina, ---
Atemanta, Austria, Brasil, Chile, Paraguay, Uruguay, Canadá, -
Suiza y otros - en total 20 naciones.

Perú partició en Las tres modalidades, ocupando el --
quinto Lugar de La Clasificación General.

Pese a Los contratiempos de La Lesión que sufrió nues-
tro jugador Carlos Huallanca, quien sugirió un fuerte tirón en
La parte posterior de La rodilla izquierda y el jugador Rómulo
Luna, quien sugirió un mal intestinal por el cambio de alímen-
tación, estas bajas representaron para nuestra selección una -
meumna en su rendimiento.

Si estos jugadores hubieran estado en óptimas condicio
nes, nos hubiéramos clasificado en un tercer puesto, peleando
hasta el segundo puesto.

De acuerdo a nuestras posibilidades, podemos aspirar -
nuestra clasificación al año anterion.

DEL DEPORTÓ

-amentaris
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- 02 -

CAMPEONATOS DE PUNTO RAFA VOLO 1988

15.02.88 Campeonato Parejas (64 jugadores)
Campeones: Giovanni Condano y Aegredo Chávez
08.03.88 Campeonato Tndividual (32 jugadores)
Finalistas: Edgardo Galindo, Rómulo Luna, Carlos Huallanca y

Jorge Velasco, Los cuales estarán jugando La gran final el --
11.05.88. De estos cuatro jugadores Los que ocupen Los prime
105 Lugares serán Los que representen al Perú en el Campeonato
Mundial de Suiza.

Atentamente ,

FEDERACION PERUANA DE BOCHAS

Al: les eS
EJANDRO ARRUE> oz
—Direeror De
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INSTITUTO PERUANO
DEL DEPORTE

OFICIO N* 09% SUB/DINAMED- 85

Lima, Mayo 19 de 1988

SEÑOR
ANDRES MADEROS SABROSO
PRESIDENTE
FEDERACIÓN PERUANA DE BOCHAS
PRESENTE.-

ASUNTO: RESULTADOS EXAMENES MEDICOS

En atención al documento de £a neferen cumplo con ingormar
y adjuntar al presente el Cuadro de LosRiRes alrodos de Los Exá-
menes Médicos efectuados a Los deportistas de £a Federación --
que dignamente ¿ge.

9 Sin otro particular, aprovecho La oportunidad pana saludarlo -
muy atentamente,

SUB/DINAMED
FECH
JUN

moron
Mans,3
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LUGANO 30.5 - 4.6.1988

e Lunedi 30 maggio

17.
18.
19.
20.
21.
22.

16.
30-18.
30-19.
30-20.
30-21.
30-22.
30-23.

CHAMPIONNAT DU MONDE DE BOULES
CAMPIONATO MONDIALE DI BOCCE
CAMPEONATO MUNDIAL DE BOCHAS
BOCCIA WORLD CHAMPIONSHIP
BOCCIA WELTMEISTERSCHAFT

PROGRAMMA

02 My.

TECNICO
dal 30 maggio al 4 giugno 1988

Pista dell "Ressega"
e

Bocciodromo della "Stampa"

Arrivo delle delegazioni
Riunione informativa dei tecnici e distribuzione bocce

CINA e BELGIO
Allenamento OLANDA-FRANCIA-LIECHTENSTEIN-RF GERMANIA

AUSTRIA-SAN MARINO-GERMANIA-POLONIA
ITALIA-ARGENTINA-SVIZZERA-BRASILE
URUGUAY-PARAGUAY-PERU-CILE

STATI UNITI-CANADA-VENEZUELA

Allenamento

Allenamento
Allenamento
Allenamento
Allenamento

nazionali

Martedi 31 maggio Allenamento facoltativo alla "Stampa"

09.
10.
11.
14.
15.

8 16.

11
12.

14
15.
16.

20.

21

PUNTO
RAFFA
VOLO

00-10.
00-11.
00-12.
00-15.
00-16.
00-17.

.00-12.
00-13.

.00-14.

.00-15.
00-16.
00-17.

.00-23.

00
00
00
00
00
00

00

ITALIA - ARGENTINA - SVIZZERA — BRASILE
PERU — CILE - URUGUAY - PARAGUAY
VENEZUELA - STATI UNITI - CANADA

LIECHTENSTEIN - RF GERMANIA - OLANDA - FRANCIA
POLONIA - MALTA - AUSTRIA-SAN MARINO
CINA - BELGIO

Allenamento alla 'Ressega"

LIECHTENSTEIN - RF GERMANIA - OLANDA - FRANCIA

POLONIA - MALTA - AUSTRIA - SAN MARINO
BELGIO - CINA
SVIZZERA-BRASILE - ITALIA - ARGENTINA
PERU - CILE - URUGUAY - PARAGUAY

VENEZUELA - STATI UNITI —- CANADA

CERIMONIA UFFICIALE DI APERTURA - Pista della Ressega
Presentazione delle squadre
Inizio dei gironi eliminatori - 2 turni alla Ressega

COME D ORGANISATION OPERA TIL

Ma

Ml
TEL 009

TEL. U9

FANON

RELATION HANCARRE SOCIEN DE

PRESIDENT NICE PRESIDENT
ENMEIO PaParELEH CARTO BRUNATI(EE091357118

TELE 842082 1GRO CHA

BANQUE SUISSE CTE 6830 €

CONFEDERATION BOULISTE INTERNATIONALE

SECKETAJRI
FRANCESCO PIZZACAL
1H 0925 2980

MEL U9T 2306 92
PELEA 544043 OCRA CH

HIASSO CONO 120405

INDIVIDUEL
INDIVIDUALE
INDIVIDUAL
SINGLE
EINZEL

L

DEPORTA

ALADO

LOTO

ue

PONDAN

A

PO

HON

1648



Mercoledi 1 giugno

09.00-12.00 Continuazione gironi
13.30-18.00 " "

13.30-16.00 " "

19.00-23.30 " "

Giovedi 2 giugno

08.30-12.00 Continuazione gironi
13.30-18.00 " "

16.00-18.30 " "

20.00-23.30 Ottavi di finale - 1.

Venerdi 3 giugno

08.45-12.00 Ottavi di finale - 2.
08.45-12.00 Partite valevoli per
13.30-17.00 Partite valevoli per
14.15-17.30 QUARTI DI FINALE

17.30-20.00 Partite valevoli per
17.00-20.00 Partite valevoli per
20.45-24.00 SEMIFINALI

Sabato 4 qiugno

09.30-12.00 Finali 5%/8% posto
08.30-12.00 Partite valevoli per
13.00-16.00 Finale 3%/4% posto

eliminatori -

eliminatori -

a parte -

a parte -
i1 33% /42* p.
i1 17% /24* p. -

i1 9%/16% p. —-

il 33% /42” p. -

il 25%/32* ».

turni alla
turni alla
turni alla

E

NEeu

turni alla

turni alla
turni alla
turni alla

W

mew

turni alla

3 turni alla
3 turni alla
3 turni alla
Ressega
2 turni alla
3 turni alla
Ressega

2 turni alla
3 turni alla
Ressega

15.00-18.00 FINALE DEL 1% CAMPIONATO DEL MONDO INDIVIDUALE.

18.15-19.30 Premiazione ufficiale - Cerimonia di chiusura

DEL DEPORTE

Ressega
Ressega
Stampa

Ressega

Ressega
Ressega
Stampa

Ressega

Ressega
Stampa
Stampa

Ressega
Stampa

Ressega
Stampa



MDA CHAMPIONNAT DU MONDE DE BOULES INDIVIDUEL
CAMPIONATO MONDIALE DI BOCCE INDIVIDUALE
CAMPEONATO MUNDIAL DE BOCHAS INDIVIDUAL
BOCCIA WORLD CHAMPIONSHIP SINGLE
BOCCIA WELTMEISTERSCHAFT EINZEL

EL DEPORTA

LUGANO 30.5 - 4.6.1988

MODALITA' E DISPOSIZIONIAaa1) Partecipazione ed iscrizioni
1.1. Al Campionato del Mondo Individuale 1988 partecipano 42 giocatori in rappre-

sentanza delle 21 Federazioni Nazionali iscritte (2 giocatori per nazione).
1.2 1 nominativi dei due giocatori selezionati dovranno pervenire entro venerdi

29 aprile alla Segreteria Generale della Confederazione Boccistica Interna-
% zionale.

1.3é I nominativi iscritti potranno essere modificati fino all'inizio degli alle-
namenti ufficiali (lunedi 30 maggio 1988) previo comunicazione scritta al
Direttore del Campionato.

1.4 L'abbinamento dei singoli giocatori alla rispettiva denominazione nazionale
( per es. Austria 1 o Austria 2) verrá effettuato per sorteggio durante la
prima giornata degli allenamenti ufficiali.

2) Sorteggio gironi eliminatori
2.1 1 42 giocatori iscritti vengono suddivisi per sorteggio in due gironi elimi-

“qnatori denominati Girone "A" e Girone "B"

2.2 1 due giocatori provenienti dalla stessa nazione vengono sorteggiati sepa-
ratamente uno nel Girone "A" e l'altro nel Girone "B”.

2.3 Ogni girone eliminatorio é composto da quattro gruppi, di cui un gruppo da
sei giocatori e tre gruppi da cinque giocatori, cosi denominati:
Girone A: Gruppo A1, Gruppo A2, Gruppo A3, Gruppo A4a Girone B: Gruppo B1, Gruppo B2, Gruppo B3, Gruppo B4

2.4 Il sorteggio dei gruppi eliminatori viene effettuato tenendo conto delle teste
di serie e della provenienza geografica dei partecipanti.
Vengono quindi sorteggiati separatamente nei diversi gironi eliminatori:
a) i giocatori iscritti dalle quattro teste di serie e segnatamente:

—- dalla nazione Campione del Mondo a Buenos Aires
—- dalla nazione organizzatrice
— dalla nazione sudamericana meglio classificata a Buenos Aires
— dalla 2.a nazione sudamericana meglio classificata a Buenos Aires,

b) i giocatori iscritti dalle quattro nazioni sudamericane meglio classifi-
cate dopo le teste di serie all'ultimo mondiale.

c) i giocatori iscritti dalle quattro nazioni europee meglio classificate
dopo le teste di serie all'ultimo mondiale.

d) i giocatori iscritti dalle restanti squadre extra-europee.
e) i giocatori iscritti dalle restanti squadre europee.

PUNTO CONFEDERATION BOULISTE INTERNATIONALE .
RAFFA COMITE D'ORCANISATION OPERATE

VOLO PRESIDENT VICE PRESIDENT SECRETAIRE

TEL. 091/52 37 02 TEL. 091/4371 17 TEL. 091/23 29 86

RELATION BANCAIRE: SOCIETE DE BANQUE SUISSE CH-6830 CHIASSO - CIC N* 126405

510276

SIEGE

OFFICIEL:

GROTTO

DEL

MAGLIO

LA

STAMPA-

CH-6962

CANOBRIO

TEL.

091/52

42

87

CORRESPONDANCE:

P.O.

BOX

3160

CH-6901

LUGANO



3) Allenamenti
3.1

3.2

4)

5)

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Per gli allenamenti viene allestito un piano separato.
1 due giocatori selezionati si allenano contemporaneamente sul viale ed allo
orario assegnato alla propria nazione.
1 Tecnici Nazionali sono responsabili della presenza puntuale dei loro gio-
catori sui campi assegnati e ne dirigono 1'allenamento
Durante gli allenamenti i giocatori devono vestire una divisa sportiva uni-
forme (se possibile quella nazionale)
Anche in fase d'allenamento i giocatori devono mantenere un conportamento
corretto evitanto, per motivi di sicurezza, di effettuare inutili bocciate.
Solo i giocatori selezionati per il Campionato del Mondo possono effettuare
gli allenamenti. Persone estranee verranno allontanate
Gli allenamenti vengono effettuati con le bocce messe a disposizione di tut-
ti i partecipanti da parte degli organizzatori. Le stesse bocce verranno
utilizzate per la disputa delle competizioni.

Gruppi eliminatori
4.1

4.2

4.3

Ogni giocatore gioca una partita ai 15 punti contro ogni giocatore sorteggia-
to nel suo gruppo eliminatorio (sistema all'italiana).

“La classifica viene compilata sulla base del maggior numero di partite vinte.
Viene conteggiato 1 (un) punto per ogni partita vinta.
In caso di paritá nel numero delle partite vinte fra due concorrenti fa stato
il risultato dell'incontro diretto.
In caso di paritá fra tre o piú concorrenti fa stato il maggior numero di pun-ti segnati in tabella durante tutte le partite del gruppo eliminatorio.
In casi di ulteriore paritá fa stato il minor numero di punti subiti.
Se persiste la paritá si procederá al tiro ai pallini secondo le modalitá
conosciute.

Ottavi di finale
5.1

5.2

1 primi due giocatori classificati nei quattro gruppi di ogni girone elimina-
torio (totale 8 giocatori per girone) formeranno quattro gruppi valevoli per
gli ottavi di finale (2 gruppi per girone) secondo il seguente schema:
GIRONE A: —Gruppo 8.vi - I* Gruppo 8.vi —II*

19 classificato gruppo Al 1% classificato gruppo A3
1% classificato gruppo A2 19 classificato gruppo A4
2% classificato gruppo A3 2% classifiacto gruppo Al
2% classificato gruppo A4 2% classificato gruppo A4

GIRONE B Gruppo 8.vi - III* Gruppo 8.vi - IV*

1% classificato gruppo B1 1% classificato gruppo B3

19 classificato gruppo B2 1% classificato gruppo B4
2% classificato gruppo B3 2% classificato gruppo B1

2% classificato gruppo B4 2% classificato gruppo B2

Gli ottavi di finale vengono giocati con le stesse modalitá dei gironi eli-
minatori.
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6) Quarti di finale e semifinali

6.1

6.2

v

Il quarti di finale e le semifinali vengono giocate ad eliminazione diretta al
meglio delle tre partite ai 15 punti.
11 giocatore che vince due partite si qualifica per il turno seguente.
Se un giocatore vince le prime due partite la terza partita non viene disputata.
I quarti di finale e le semifinali si giocano con i seguenti accoppiamenti:
GIRONE A

19 classificato del gruppo 8.vi-I* contro 2* classificato del gruppo 8.vi-II*
1* classificato del gruppo 8.vi-II* contro 2* classificato del gruppo 8.vi- I*
I due vincenti si incontrano in semifinale.
GIRONE B

19 classificato del gruppo 8.vi-III* contro 2* classificato del gruppo 8.vi- IV*
1 classificato del gruppo 8.vi- IV* contro 2* classificato del gruppo 8.vi-III*
I. due vincenti si incontrano in semifinale.

7) Finale del Campionato del Mondo

7.1 La finale valevole per l'attribuzione del titolo di Campione del Mondo Indivi-
duale viene giocata al meglio delle tre partite ai 15 punti

8) Finale 3%/4% posto
8.1 La finale valevole per il 3% posto viene giocata al meglio delle tre partite

fra i due giocatori perdenti le semifinali.

9) Classifica 5%/8% posto
I quattro giocatori perdenti i quarti di finale giocheranno per il 5%/8% posto se-

condo il seguente schema:
— incontro fra i due giocatori provenienti dal girone A

— incontro fra i due giocatori provenienti dal girone B

— i due vincenti giocheranno per il 5%/6* posto
—- i due perdenti giocheranno per il 7*/8* posto

10) Classifica 9%/16% posto

10.1

10.2

I quattro giocatori terzi classificati nei gruppi degli ottavi di finale gioca-
no per i1 9%/12% secondo il seguente schema:
3% classificato del gruppo 8.vi-I* contro 3” classificato del gruppo 8.vi-II*
3% classificato del gruppo 8.vi-III* contro 3% classificato del gruppo 8.vi-1V%
1 due vincenti giocano per il 9%/10% posto; i due perdenti per 1'11%/12* posto.
Il quattro giocatori quarti classificati nei gruppi degli ottavi di finale gio-
cano per il 13%/16* posto secondo il seguente schema:
4% classificato del gruppo 8.vi-I* contro 4 classificato del gruppo 8.vi-II*
4% classificato del gruppo 8.vi-III* contro 4” classificato del gruppo 8.vi-IV*%
1 due vincenti giocano per il 13%/14% posto; i due perdenti per 15%/16% posto.
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11) Classifica 17/24” posto

11.1 Gli otto giocatori terzi classificati nei gruppi eliminatori giocano per il
17%/24 posto secondo il seguente schema:

3% classificato gruppo Al contro 3% classificato gruppo A2
3% classificato gruppo A3 contro 3% classificato gruppo A4
3% classificato gruppo B1 contro 3% classificato gruppo B2
3% classificato gruppo B3 contro 3% classificato gruppo B4

11 vincente A1/A2 giocherá contro il vincente A3/A4
11 vincente 81/82 giocherá contro il vincente B3/B4
1 vincenti di queste due partite giocheranno per il 17%/18% posto mentre i
due perdenti giocheranno per il 19%/20* posto.
11 perdente A1/A2 giocherá contro il perdente A3/A4
11 perdente B1/B2 giocherá contro il perdente B3/84
I vincenti di queste due partite giocheranno per il 21%/22% posto mentre i
due perdenti giocheranno per il 23%/24* posto.

12) Classifica 25%/32% posto
12.1 Gli otto giocatori quarti classificati nei gruppi eliminatori giocano per il25%/32” posto secondo lo stesso schema applicato per la classifica dal 17%/24%

posto.

13) Classifica 33%/42* posto
13.1 Gli otto giocatori quinti classificati ed i due giocatori sesti classificati»nei gironi eliminatori giocano per il 33%/42% posto secondo il seguente sche-

ma:

gruppo a tre formato dal 5* classificato del gruppo Al ed il 5% e 6” classi-ficato del gruppo A2
5% classificato gruppo A3 contro 5% classificato gruppo A4
5% classificato gruppo B1 contro 5% classificato gruppo B2
gruppo a tre formato dal 5% e 6” classificato del gruppo B3 e dal 5% classi-ficato del gruppo B4

11 vincente del gruppo a tre A1/A? giocherá contro il vicente A3/A4
11 vicente 81/82 giocherá contro il vicente del gruppo a tre B3/B4
I vincenti dí queste due partite giocano per il 33%/34” posto mentre i due
perdenti giocheranno per il 35%/36% posto.
1] secondo del gruppo a tre A/A? giocherá contro il perdente A3/A4
11 perdente B1/82 giocherá contro il secondo del gruppo a tre B3/84
1 vincenti di queste due partite giocano per il 37%/38% posto mentre i due
perdenti giocheranno per il 39%/40% posto.
] due terzi classificati nei due gironi a tre A1/A2 e B3/B4 giocano peri1 41%/42* posto.

14) Arbitri
14.1 I1 piano d'impiego degli arbitri é di competenza del Direttore del Campionato.
14.2 Nessun giocatore pud contestare o rifiutare un arbitro designato
14.3 Contestazione per presunti errori tecnici (non di valutazione) commessi da

un arbitro possono essere presentate al Direttore del Campionato unicamente
dal Commissario Tecnico Nazionale.
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20)

21)
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Puntualita
15.1 I sigg. Commissari Tecnici Nazionali sono responsabili di presentare i

propri giocatori in modo puntuale e devono evitare di creare durante le
competizioni inutili e plateali perdite di tempo che nuociono sia alla
immagine che all'attrattivitá del nostro sport.

15.2 Per ritardi causati negligentemente il Direttore del Campionato prenderá
le sanzioni opportune.

Interruzioni del gioco (time-out)
16.1 Al Commissario Tecnico é data facoltá di chiedere un'interruzione di gioco

di due minuti per ogni mano.
16.2 L'interruzione di gioco pud essere richiesta dal Commissario Tecnico solo

quando un suo giocatore si accinge all'azione
Forfait
17.1 Se un giocatore non puó portare a termine una partita iniziata a causa di

forza maggiore (infortunio, malattia ecc.), la vittoria verrá assegnata
al suo avversario. I punti segnati in tabella fino al momento del ritiro
restano acquisiti.

Panchina
18.1 In panchina possono sedere oltre ai due giocatori selezionati ed al Commis—

, sario Tecnico anche un eventuale Accompagnato Ufficiale designato e quando
presente il Medico Nazionale o l'interprete.

18.2 I nominativi di un eventuale Accompagnatore Ufficiale, del Medico Nazionale
e dell'interprete devono essere comunicati unitamente a quelli dei giocatori
al Direttore del Campionato.

18.3 Le persone non abilitate a sedere in panchina verranno allontanate.
18.4 In panchina é proibito fumare.
Piano impiego viali
19.1 La designazione dei campi da utilizzare dopo i gironi eliminatori viene fatta

sulla base delle direttive impartite al Direttore di Gara dalla Commissione
Tecnica Internazionale.

Direttore del Campionato
20.1 Il Campionato verrá diretto in modo collegiale da:

un Direttore del Campionato, due Vice-Direttori del Campionato e per la
parte che si svolgerá al Bocciodromo della Stampa da un Vice-Direttore aggiun-
to.
11 collegio dirigenziale viene designato dalla Confederazione Boccistica
internazionale.

Regolamento tecnico
21.1 Viene applicato il REGOLAMENTO TECNICO INTERNAZIONALE, edizione 1983 senza

nessuna deroga. Verrá quindi applicata Ta regola del vantaggio ed iT tiro
di raffa é libero su tutto il campo.

Chiasso, 3 aprile 1988 CONFEDERAZIONE BOCCISTICA INTERNAZIONALE
Commird trale

t
— 1 presidente

F >erari_—
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DEL DEPOLugano 30.5 4.6.88 Més, PORTA

PIANO D'ALLENAMENTO ALLA PISTA DELLA RESSEGA POLIO y,7lunedi 30.5 Campo 1 Campo 2 Campo 3 Campo-4 7
- CINA BELGIO BELGIO CINA

18.30|19.00 OLANDA FRANCIA LIECHTENSTEIN || RF GERMANIA

19.00|19.30|]||RF GERMANIA OLANDA FRANCIA

—||LIECHTENSTEIN

19.30|20.00] AUSTRIA SAN MARINO POLONIA MALTA

[20.00 |20.30| MALTA AUSTRIA SAN MARINO POLONIA

2030/2100 |

(O
ITALIA| ARGENTINA | O SVIZZERA OO BRASILE

— 21.00 | 21.30] BRASILE ITALIA ARGENTINA SVIZZERA

—
21.30]22.00] URUGUAY PARAGUAY PERU CILE|22.00] 22.30 ] CILE URUGUAY PARAGUAY PERU

[22.30] 23.00| STATI UNITI CANADA VENEZUELA

—

23.00] 23.30| STATI UNITI CANADA VENEZUELA

martedi 31.5

11.001 11,30||LIECHTENSTEIN ||
RF GERMANTA OLANDA FRANCIA

[11.30
|

12-00] FRANCIA LIECHTENSTEIN||RF GERMANIA OLANDA

[2.0012:30| POLONIA MALTA AUSTRIA SAN MARINO

[—2-30]13.00 SAN MARINO POLONIA MALTA AUSTRIA

L13.00 [14.00 BELGIO CINA CINA BELGIO

[.oo|1a.30 | |

SVIZZERA BRASILE ITALIA ARGENTINAe[14.30115.00) | ARGENTINA SVIZZERA BRASILE ITALIA

15.00] 15.30 PERU CILE URUGUAY - PARAGUAY

7 5.30|16-00] PARAGUAY PERU CILE URUGUAYa16.00 | 16-30 VENEZUELA STATI UNITI CANADA

16-30] 17.00] CANADA VENEZUELA STATI UNITI



martedi 31.5.
09.00|09.15

09.15|09.30

09.30|09.45

09.45.|10.00

10.00|10.15

10.15 | 10.30

10.30 ; 10.45

11.15|11.30

11.45

15.15|15.30

Er
11.30

11.45|12.00

14.00

14.15|14.30

14.30

14.45

E PIANO D

1” Campionato del Mondo - Individuale L

DEPORTM

'ALLENAMENTO AL BOCCIODROMO DELLA STAMPA omePoCAMPO 1 CAMPO 2 CAMPO 3 CAM

ITALIA ARGENTINA SVIZZERA BRASILE

BRASILE ITALIA ARGENTINA SVIZZERA

SVIZZERA BRASILE ITALIA ARGENTINA

ARGENTINA SVIZZERA BRASILE ITALIA

PERU CILE URUGUAY PARAGUAY

PARAGUAY PERU CILE URUGUAY

URUGUAY PARAGUAY PERU CILE
-

CILE URUGUAY PARAGUAY PERU

VENEZUELA STATI UNITI CANADA

VENEZUELA STATI UNITI CANADA

CANADA VENEZUELA STATI UNITI

STATI UNITI CANADA VENEZUELA

LIECHTENSTEIN RF GERMANIA OLANDA FRANCIA

FRANCIA LIECHTENSTEIN RF GERMANIA OLANDA

OLANDA FRANCIA LIECHTENSTEIN RF GERMANIA

RF GERMANIA OLANDA FRANCIA LIECHTENSTEIN

POLONIA MALTA AUSTRIA SAN MARINO

SAN MARINO POLONIA MALTA AUSTRIA

AUSTRIA SAN MARINO POLONIA MALTA|15.30|15.45|15.45|16.00

16.00 16.15

MALTA AUSTRIA SAN MARINO POLONIA

CINA BELGIO

CINA BELGIO

CINA16:30|16.45_| BELGIO

CINABELGIO



“EL DEPORIA

— Desementert1 Cal.rama t-urs —
AGENCIA DE VIAJES Y TURISMO

Lima, 18 de Mayo de 1,988 |

|

Señores
Federacion Peruana de Bochas

Ne Presente.—

ATT: Sr. Andres Mederos

Estimados señores:= Por medio de la presente nos es muy grato volver a
saludarlos y a la vez detallarles a continuacion la tarifa aerea en la
ruta Lima/Milan/Lima:

TARIFA AEREA
IMPUESTOS 21%
TOTAL

1/. 69,780.00
EXONERADO

69,780.00 (Por cada pasajero) |

Sin mas por el momento y a la espera de sus gratas
ordenes, quedamos de ustedes,

ATENTAMENTE

Lan2|

LUCIANO ROSSI.
CTAS. ESPECIALES

Av. Felipe Pardo y Aliaga 640 Of. 1004—Suc. San Isidro Teléfono: 42-7924 — Lima



“ INSTITUTO PERUANO

— DEPORTE
” . P.D)

HOJA DE REGISTRO Y CONTROL

NOMBRE :

FED PER , MOTOCICLISMO

E. O54=-PpM=08 de 18o:

NUMERO

Boa
Fecha de INGRESO: -

> 775-285
Hora: yoZa
Numero: de Folios: a

ASUNTO: Solieita autorización pig
exonpgración de impuestos. de
signos de aviación, imuestos

É servielos y éla “los viajes y
inpuesto del viaje al exteri

Remutido por:

7) / 6(07) 174 para Delegación deportiva aeRegistrado por: Ai Tee viajará a los EEVU? a segu
Pi ; Etoig3. El afrecmevtes, [obavomiaa zo[Nae, de

-

Remitido Por 1 *MUTDOrTO dejorer *
No. de Folio

- [| coNocmiEnNTO [| TOMAR ACCION

Recibido por: [-] AuTorIZaCION [| TRAMITAR

Observaciones:
: |

Fecha Hora a 5

L a |] ANTECEDENTES [—] INFORMAR No,
) [Eo [-] PREP, RESPUESTA No+deFo

[7] conoCIMIENTO

[-] AUTORIZACIÓN

E] TOMAR ACCION

[] TRAMITAR

Observacion

Feché — —y, S

EA: [-] ANTECEDENTES [7] INFORMAR No,
1

ARCHIVO PREP. RESPUESTA
1) Remitido por al al No, de Folio

[-] conocimiento [] TOMAR ACCION

¡|

Recibido par: [[] AUTORIZACION [-] TRAMITAR

Observaciones:

[] ANTECEDENTES [] INFORMAR

[_] ArcHivo [-] PREP. RESPUESTA
Remitido por:

[-]. CONOCIMIENTO:[] TOMAR ACCION

Reoibido por: [2] AUTORIZACION |] TRAMITAR

No, *

No. de Folio

Observacit -Fecha +A
Pasea: [-] ANTECEDENTES [7] INFORMAR

Mo,
e .

”
ARCHIYI

Remitido por: XA Emos PT No.de Folio

he [] conocimiento [7] TOMAR ACCION

Recibido por: NN a AUTORIZACION

-[
JESRAMITAR

Fecha
"E

19.5.88 Ne vu E Di
=—

he 4-27 lA23-05-79 -
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allINSTITUTO PERUANO FEDERACION PERUANA, DE MeTocIco (FPEM)

DEL DEPORTE Afiliado a RE E Te

OP.1?
054-PPuN-58 x= 7/88|

|

Firma,
18-de-Mayro. de 1,986—pÑñdr

16-de
Mayode

1,9
señor
Rodolfo Cremer Nicoli
DIRECTOR NACIONAL DE DEPORTES !

DE AFILIADOS |

Presente.- :

| l2000==
Sr. Director: Vu RECGlIBI

mpenemos el agrado de dirigirnos a Ude., a fin de solicitarle la Re
solución de autorización, la exoneración de los impuestos de sig
nos de aviación, impuestos a los viajes y servicios y el impuesto
del viaje al exterior, para nuestra delegación deportiva que via
jaré a los Estados Unidos para seguir participando y representan—-
do al perú, en el campeonato Necional de MOTOCROSS del referido -
país que viene desarrolandose desde el pasado 06 de Marzo del año
en curso, realizandose en esta oportunidad en las Ciudades de -
SOUTHWICK, MA: SETTS y MOUNT MORRIS, PENSILVANIA los días 22
y 29 de Mayo r ectivamente. ¡[a delegación es la siguiente:
- TOMAS RIOS DE ARMERO PRESIDENTE DE LA DM EGACION

- TOMAS JAVIER RIOS CAVALLERO (TOMY) DEPORTISTA
- FERNANDO DAVILA BELLO MECANICO

Del mismo modo informamos que nuestro deportista en mención, retor
nó al país debido a una fuerte lesión en la pierna, sucedido duran
te el desarrollo de la competencia; para mayor información adjunta—
mos Certificado Médico emitido por el médico tratante y el Informe
mécnico, así como los Certificados médicos de los dos restantes de
la Delegación.
La Delegación no irrogaré gastos al T.P.D., será autofinanciado -
con Recursos Propios de la Federación.

gin otro particular, aprovechamos la oportunidad para saludarlo,
Muy atentamente,

Ss 2108 DE ARMERO
PRESIDENTETESORERO

CASILLA; ESTADIO NACIONAL PUERTA 29 — LIMA - PERU — TELEFONO 351468 - 910110



BANCO DELA NACION

FORMULARIO DE PAGO -
ESPECIES VALORA

ART. 221 D.L. 316 RES. MINIST, 051:

>mtIMPORTE
1.- CONCEPTO

DEL DEPORTE

Trámite IZ

NLUIMPORTE SENA MAQUÍN: TIMÉRADORA /

Y GOBIERNO CENTRAL DIVERSOS ENCARGOS ES
LI CERTIFICADO ANTECEDENTES POLICIA.

LES PIP í

EI CERTIFICADO MEDICO
FORMULARIO DE MIGRACIONES

[ID FICHASALIDA Y REINGRESO NO IN—
MIGRANTES

(O) FICHASALIDA Y REINGRESO INMI—
GRANTES

[] FORMULARIO DE PERMISO ESPECIAL DE
SALIDA Y REINGRESO

Cl PADRON GENERAL DE MINAS
0 POLIZA DE IMPORTACION
E) POLIZA DE EXPORTACIONO” DE DECLARACION DE CONTENI-—

LT CLASIFICACION ARANCELARIA
REGISTRO FISCAL DE VENTAS A PLAZOS

INSCRIPCION DE CONTRATOS DE COM-
PRA VENTA MUEBLES

L] CONSTANCIA CERTIFICADA
[] POR CADA COPIA CERTIFICADA DE AC—

TUADOS
INSCRIPCION

POLIZA DE CABOTAJE
E EXPEDICION DE PASAPORTE
[] REVALIDACION DE PASAPORTE

TASAS POLICIALES GUARDIA CIVIL

o

Ed CERTIFICADO (DOMICILIAR!
VIVENCIA,MUDANZA)

LD COPIA CERTIFICADA (DENUNI
E SERVICIO DE SEGURIDAD

TASAS POLICIALES PIP

o COPIA CERTIFICADA (DENUNCIA)
[)

—
PERITAJE CRIMINALISTICO

[J  ODONTOGRAMA

E RECIBO ARRENDAMIENTO

O soLeTA UNICA DELITIGANTE
1 soLiCITUD DE INSCRIPCION DE VEHICU

LOS NUEVOS
El GRAVAMEN DE VEHICULOS

TARJETA DE LICENCIA DE CONDUCIR —

(BREVETE)
CLASE 1 (PROFECIONAL) ORIGINAL

O DUPLICADO
2 (PARTICULAR) ORIGINAL O

DUPLICADO
TASAS PODER JUDICIAL

Cl

Cl cuase

e CEDULA NOTIFICACION JUDICIAL
(SENTENCIAL Y NO SENTENCIAL)

1. BOLETA RECUSACIONES
PAPELETA DE REMATE JUDICIAL

LIMA — CALLAO MUEBLES]
1 LIMA — CALLAO INMUEBLES
e SEDECORTE SUPERIOR MUEBLES
(O) SEDE CORTE SUPERIOR INMUE!( FUERA DE SEDE DE C

(PROVINCIAS) MU
Cd FUERADE of

(PROVINCI MUEBLES
[] TRANS| DE VEHICULOS
o E CONTADOR PUBLICO CO-El

1

LETA EVALUACION PSICOLOGICA
- 4CIBOLETA DEL ECONOMISTA |e EXPENDEDOR



2.- DATOS DEL SOLICITANTE: > ul

NOMBRE O RAZON SOCIAL... ME miadi
DOCUMENTO DE IDENTIDAD... —————]———|
DOMICILIO...



BANCO DELA NACION

FORMULARIO DE PAGO

ESPECIES VALORADAS
ART. 221 D.L. 316 RES. MINIST,- mer?

IMPORTE
1.- CONCEPTO

F GOBIERNO CENTRAL DIVERSOS ENCARGOS

o RENTIFICADO ANTECEDENTES POLICIA-ED MEDICO
FORMULARIO DE MIGRACIONES

FICHA SALIDA Y REINGRESO NOIN—
MIGRANTES
FICHA SALIDA Y REINGRESO iNMI—
GRANTES

FORMULARIO DE PERMISO ESPECIAL DE
SALIDA Y REINGRESO
PADRON GENERAL DE MINAS
POLIZA DE IMPORTACION
POLIZA DE EXPORTACION

1ZA DE DECLARACION DE CONTENI--

Soo

00

da

ASIFICACION ARANCELARIA
REGISTRO FISCAL DE VENTAS A PLAZOS

INSCRIPCION DE CONTRATOS DE COM-
PRA VENTA MUEBLES

CONSTANCIA CERTIFICADA
POR CADA COPIA CERTIFICADA DE AC—
TUADOS

INSCRIPCION
POLIZA DE CABOTAJE
EXPEDICION DE PASAPORTE
REVALIDACION DE PASAPORTE
TASAS POLICIALES GUARDIA CIVIL

CERTIFICADO (DOMICILIAR!
VIVENCIA,MUDANZA)
COPIA CERTIFICADA (DEN!
SERVICIO DE SEGURIDAD

TASAS POLICIALES PIP
COPIA CERTIFICADA (DENUNCIA)
PERITAJE CRIMINALISTICO
ODONTOGRAMA

RECIBO ARRENDAMIENTO

Dg

00

00

gad0o0

daa

AN

a
da

ag

E

EVALUACION PSICOLOGICA

BOLETA UNICA DE LITIGANTE
SOLICITUD DE INSCRIPCION DE VEHICU
Los NUEVOS
GRAVAMEN DE VEHICULOS
TARJETA DE LICENCIA DE CONDUCIR —

(BREVETE)
CLASE 1 (PROFECIONAL) ORIGINAL

O DUPLICADO
CLASE 2 (PARTICULAR) ORIGINAL O

DUPLICADO
TASAS PODER JUDICIAL

CEDULA NOTIFICACION JUDICIAL
(SENTENCIAL Y NO SENTENCIAL)

BOLETA RECUSACIONES
PAPELETA DE REMATE JUDICIAL

* LIMA — CALLAO MUEBLES
LIMA — CALLAO INMUEBLES
SEDE CORTE SUPERIOR MUEY

SEDE CORTE SUPERIOR |
FUERA DE SEDE DI

(PROVINCIAS)oAS ORTE
(PR! bc ES

AS

O

NS DE VEHICULOS
DE CONTADOR PUBLICO CO-

BOLETA DEL ECONOMISTA

- 088

EXPENDEDORE



"a2.- DATOS DEL SOLICITANTE:

NOMBRE O RAZON SOCIAL 2—> — “TZ  ——:

DOCUMENTO DE IDENTIDAD. EDONCEL de3.- CERTIFICACION O CONTENIDO:

TESOZ
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BANCO DELA NACION

FORMULARIO DE PAGO-
ESPECIES VALORADAS

ART. 221 D.L. 316 RES. MINIST, O51Eu
1 MPORTE |1.- CONCEPTO

( GOBIERNO CENTRAL

| IMPORTE SELLO MAQUINESIMERADORA 7

INTIS
2.051.95-£7

.DIVERSOS ENCARGOS

E) CERTIFICADO ANTECEDENTES POLICIA-
LES PIP
CERTIFICADO MEDICO
FORMULARIO DE MIGRACIONES

FICHA SALIDA Y REINGRESO NO IN—
MIGRANTES
FICHA SALIDA Y REINGRESO INMI—
GRANTES

FORMULARIO DE PERMISO ESPECIAL DE
SALIDA Y REINGRESO
PADRON GENERAL DE MINAS
POLIZA DE IMPORTACION

LJ PoLIZA DE EXPORTACION
1ZA DE DECLARACION DE CONTENI=—

uo

aaa

a CLASIFICACIÓN ARANCELARIA
REGISTRO FISCAL DE VENTAS A PLAZOS

INSCRIPCION DE CONTRATOS DE COM
PRA VENTA MUEBLES

CONSTANCIA CERTIFICADA
POR CADA COPIA CERTIFICADA DE AC—
TUADOS

INSCRIPCION
POLIZA DE CABOTAJE
EXPEDICION DE PASAPORTE
REVALIDACIÓN DE PASAPORTE
TASAS POLICIALES GUARDIA CIVIL

i
00

000

1d CERTIFICADO (DOMICILIARIOS Ne
VIVENCIA, MUDANZA)

d  CoPIACERTIFICADA (DENUÑSIA!. SERVICIO DE SEGURIDAD
TASAS POLICIALES PIP

COPIA CERTIFICADA (DENUNCIA)
PERITAJE CRIMINALISTICO
ODONTOGRAMA

RECIBO ARRENDAMIENTO
o

a00O

E
o
a
El

a
a
a

ea
o

u

BOLETA UNICA DE LITIGANTE
SOLICITUD DE INSCRIPCION DE VEHICU
LOS NUEVOS
GRAVAMEN DE VEHICULOS
TARJETA DE LICENCIA DE CONDUCIR —

(BREVETE)
CLASE 1 (PROFECIONAL) ORIGINAL

O DUPLICADO
CLASE 2 (PARTICULAR) ORIGINAL O

DUPLICADO
TASAS PODER JUDICIAL.

CEDULA NOTIFICACION JUDICIAL
(SENTENCIAL Y NO SENTENCIAL)
BOLETA RECUSACIONES

PAPELETA DE REMATE JUDICIAL
* LIMA — CALLAO MUEBLES

LIMA — CALLAO INMUEBLES
SEDE CORTE SUPERIOR MUI

NODSEDE CORTE SUPERIOR
FUERA DE SEDE DE
(PROVINCIAS)eFUERA DE ORTE

6a:1A DE VEHICULOSPo CONTADOR PUBLICO CO-

OLEEVALUACION PSICOLOGICA

BOLETA DEL ECONOMISTA

EXPENDEDOR
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Ze
¿ ——————]—]————Ñ—Lima, 18 de mayo de 1988

Señor
Rodolfo Cremer
Director de Deportes
Presente

- ,Muy señor mío:

La presente es para comunicarle las actividades del corredor Tommy
Ríos Cavallero durante la primera etapa de permanencia en los
Estados Unidos.

Luego de esta primera etapa, Tommy tuvo que regresar al Perú, ya
que su mecánico, el señor Rafael Delgado, se vió obligado a retor-
nar por motivos personales. Por esto, Tommy vino para buscar otra
persona que pudiera acompañarlo y ayudarlo durante el viaje, pues
es necesario tener un mecánico que se encargue del arreglo y mante
nimiento de la moto y asf mismo, que lo ayude a manejar el carro,
ya que los desplazamientos de una ciudad a otra donde se realizan
las carreras, son algunas veces viajes de hasta 24 horas.

Luego de conseguir a la persona que lo. acompañe, emprendió viaje
de retorno a Estados Unidos el día 14 de abril. Luego de llegar a
Miami tuvo que dirigirse a la ciudad de Texas, con la camioneta,
trailer y motos, haciendo un viaje de 24 horas. En Texas se insta
l1ó en el Hotel Best Western, donde ha estado residiendo, pues Texas
es una de las ciudades donde el Motocross es de mayor nivel en
Estados Unidos. Luego, el día jueves, viajé yo como Presidente de
la Federación para colaborar con él. Tommy intervino en el Nacio-
nal de Supercross en Estados Unidos en Texas; en esta carrera, lue
go de entrar a la clasificatoria, a la que entran alrededor de 100
corredores en la Cat. 125cc, logró entrar a la final junto con
otros 25 corredores. En la final, Tommy Ríos obtuvo un buen 12do.
lugar. Al día siguiente, en el mismo estadio se llevó a cabo la
carrera hasta la categoría expertos; Tommy, por se un corredor
Pro Am, que no es un corredor profesional exáctamente, pues él co-
rre este nivel, no por ser profesional, sino por su forma de mane-
jo, pudo participar en esta carrera, en la cual logró un 3er lugar
en la categoría 250cc. En la Cat. 125cc, cuando se encontraba en
el 2do. puesto, al pasar a un corredor resagado, cayó sobre otro
corredor en uno de los saltos, ocurriendo un accidente, por lo que
no pudo terminar la clasificación en esta categoría. Luego de esto,
permanecimos en Texas el día lunes y martes, durante los cuales es
tuvo haciendo físico y entrenando en un circuito, para partir el =
día miércoles a la ciudad de Tampa, a la que llegó el día jueves.

..//
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Ese mismo día, realizó unas prácticas, el viernes nos dedicamos ammmla preparación de la moto, pues el día sábado era la clasifica-—
ción y la carrera en sí. Tommy obtuvo un excelente 3er lugar en
la clasificación y luego en la final logró un 10mo. lugar, lo cual
fue excelente, pues era una de sus mejores clasificaciones en
Supercross, que es una modalidad muy exigente entre corredores que
son lo mejor del mundo. Luego de esto la máquina quedo un poco
sentida, por lo que fue a Atlanta, a conseguir repuestos a menor
precio en la fábrica de la Yamaha. Luego fue a Carolina del Norte,
donde el Sr. Bobby Barr, quien es la persona que le prepara las
motos, para que hiciera un chequeo general a la máquina. Durante
todo. este recorrido estuvo acompañado del Sr. Julio Ríos, quien lo
ayudó con el entrenamiento físico y cosas simples de la moto, como
limpieza, templado de cadena, lavado de filtros, etc. luego se
dirigió a Virginia en donde entró a correr en la Cat. 250cc con
los Pro, logrando una clasificación del Sto. lugar en la manga de
45 corredores; en la final, estando ubicado en el 8vo. lugar, cho-
có con el corredor Matson, sufriendo un derrame del líquido sino-
vial de la rodilla, por lo que el médico le recomendó que no co-
rriera. A pesar de esto, Tommy trato de intervenir en la siguien
te carrera pero dado el dolor tan intenso que sentía, tuvieron que
embarcarlo en la camioneta y llevarlo directamente a Miami, en un
viaje que duró de 18 a 20 horas; aquí llegó el día lunes y el mar-
tes llegó al Perú en la compañía de aviación Faucett. El día
miércoles lo vió el Dr. Subauste, quien le recomendó un descanso
de 15 días sin hacer motos y de movimientos suaves en las piernas.
Aún así, Tommy conversó con el Sr. Victor Rodriguez, dueño del
gimnasio donde se entrena y ha seguido con su preparación física
para poder mantenerse en forma.

El día 24 del presente estará viajando a Estados Unidos para con-
tinuar con su plan de carreras y entrenamientos para el Campeona-
to Mundial a realizarse el 7 y 14 de agosto en Venezuela y Argen-
tina, respectivamente. El día 28 estará compitiendo en el
Nacional de San Antonio, Texas y después participará en carreras
en las ciudades de Dade CityyCarolina del Norte, para regresar
al Perú aproximadamente el 15 de Junio.

Durante este trayecto, lo acompañará el señor Fernando Dávila y
para lacoordinación del viaje, viajaré yo como Presidente de la
Federación Peruana de Motociclismo.

Atentament

TrdeA/mb
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=- me XIL lo UNLLAZ, TEXAS
KSNIL 23 TabiA, FLORIDA
LAYO | ASTuUL, VINLINJA

,

Ms Y O -

RUTHERFORD, tw YONK
HAYU Ze SUNTHIICK, HASSACHUSETTS

- nYU Y NJUNT HURRIS, PENSILVANIA“_. EE LVITri a. IRCLUYL A UN MECANICU.
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